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ПРАЙС-ЛИСТ

Поліграфічно-видавничий дім «ТВЕРДИНЯ»

Тел. моб.: (050) 295-0-250
e-mail: tverdyna@gmail.com; http://tverdyna.ucoz.ua; mail: п/с-35, м. Луцьк-5, 43005;

ЄДПРОУ 33170589
	№ п/п
	Автор книги / рік видання
	Назва книги / ISBN
	Анотація
	Тип обкл.
	Формат, наклад
	К-сть стор.
	Ціна роздрібна
	Ціна гуртова

	1.
	–

2019
	Антологія літератури письменників Волині : Під Лесиним небом / упор. О. Л. Ляснюк
ISBN 978-617-517-316-9
Новинка!
Видання здійсненo за фінансової підтримки

Експертної ради з питань видавничої справи

Волинської обласної державної адміністрації
	До антології увійшли тексти поетів і прозаїків, що мешкають на Волині. Кожен із цих текстів – чи то поетичний, чи прозовий – наштовхує на глибокі роздуми, які починаються з простого прочитання.

Читайте, освоюйте, сприймайте і розумійте – тексти авторів з Волині – до ваших душ і очей.
	Тв. 
	60х84 1/16

500 прим.
	400
	250,00
	– 

	2.
	–

2008
	Сила малого: Сучасна антологія малої прози

ISBN 978-966-2115-58-1


	Щоби засвідчити міру таланту, не конче писати великі романні полотна, епопеї, епоси. Саме це й намагалися довести власною творчістю учасники загальнодержавного конкурсу, зініційованого й проведеного всеукраїнським часописом «Сім’я і дім», амплітуда географії та стильових пошуків-почерків яких надзвичайно широкі.

Звісно, не всім авторам «Сили…» вдається творити на рівні Василя Стефаника – «коротко і страшно». Деякі – коротко, але не страшно. Зрештою, аби не нав’язувати свого упередженого (бо ж видавничого!) погляду, запрошуємо читачів до співпраці. Бо література живе лише у тандемі «письменник – читач». Інакше не буває.
	М. 
	60х84 1/16

1 000 прим.
	172
	20,00
	17,00

	3.
	Аврахов Григорій

2007
	Леся Українка: Проблеми текстології та історії друку (До дванадцятитомного видання творів, 1975–1979) 

ISBN 978-966-8770-72-2


	У книзі подано глибокий текстологічний аналіз дванадцятитомного видання творів Лесі Українки 1975–1979 рр. Об’єктом наукової критики взято рясні покривдження авторських текстів (передовсім корпусу поезій): від помилкових концепцій сучасних перепублікацій  класиків до незліченних помилок, фальсифікаційних лакун, невиправданих кон’єктур. Посвітлено шляхи підготовки повного, передакадемічного видання спадщини Лесі Українки. Виконано і публіковано самвидавом у 1979 р. Це видання вперше дозволяє ознайомитись із працею автора широкому загалу.
	М.
	60х84 1/16

625 прим.
	228
	25,00
	22,00

	4.
	Акуратерс Янис 
2018
	Палаючий острів : повість / пер. з латиської Ліни Мельник ; худ. Язепс Пігознис

ISBN 978-617-517-298-8

Книга видана за сприяння

Спілки письменників Латвії та Державного фонду культурного капіталу
	В сюжетну канву повісті лягли ліричні спогади про шкільні роки та перше кохання головного героя, який через багато років, уже зрілою людиною, приїжджає на свою малу батьківщину і проходить напів­забутими стежками дитинства.

«Палаючий острів» – перший твір класика латиської літератури Яниса Акуратерса (1876–1937), перекладений українською мовою.
	Тв.
	70х108 1/32

1 000 прим.
	144
	100,00
	85,00

	5.
	Андрішко Олег
2017
	Пісня цапів : перший український крутійський роман

ISBN 978-617-517-271-1

CПЕЦІАЛЬНА ВІДЗНАКА

«Вибір видавця» у номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу

романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

«КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2017)

ЛАУРЕАТ

Міжнародної українсько-німецької премії імені Олеся Гончара (2016)
	Що ми знаємо про мандрівного філософа Зевса? А про музейного сторожа Аполлона чи заслуженого кур’єра Гермеса? Чи чули коли про місто Нові Сиракузи? І до чого тут «пісня цапів»?  Відповіді на ці та багато інших запитань шановний читач відшукає на сторінках першого українського крутійського роману.
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	164
	80,00
	68,00

	6.
	Андрішко Олег
2018
	План Тація : підручник зі словесної еквілібристики

ISBN 978-617-517-301-5

ВІД ДИПЛОМАНТА

у  номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу

романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

«КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2018) 
	Чи знали Порфир Целофан, И. И. Лимонад, імператор Кадмій та багато інших, що стануть героями абсурдного роману про сучасний світ?
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	164
	100,00
	85,00


Недописана книга... : щоденникові медитації, афоризми 
	ISBN 978-617-517-234-6


	Книжка  щоденникових  медитацій та афоризмів Євгена Барана – несподівана, відверта і щира. У ній автор зі скалок і фрагментів пробує витворити цілісний світ, який би сприймався не як  література, а як життя. Авторові ця книжка дорога як спроба шукання себе.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	104 
	40,00
	34,00

	8.
	Бідюк Олена

2009
	Психоаналіз образів художнього тексту (творчість Ліни Костенко)

ISBN 978-617-517-019-9


	Монографія присвячена теоретичним аспектам прикладного психоаналізу. Вперше у вітчизняній літературознавчій науці запропоновано та описано конструктивну методологію психоаналітичного дослідження художнього твору з виходом на макрорівень: аналіз пропонується провадити, послуговуючись найменшими формальними елементами (мікрообразами), що, з одного боку, формують індивідуально-авторський стиль, а з іншого, – мають захованих психічний зміст. Визначено поняття мікрообразу, психоаналізу мікрообразів, а також запропоновано алгоритм психоаналітичного дослідження творчості письменника. Авторську методологію психоаналізу мікрообразів художнього тексту розглянуто на прикладі творчості Ліни Костенко.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
	188
	30,00
	26,00

	9.
	Богодар Надія

2018
	Відображення : роман

ISBN 978-617-517-297-1
СПЕЦІАЛЬНА ВІДЗНАКА
«Міжнародне визнання» 

у номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів 

для дітей

«КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2018)
	Гаряче повітря південної країни. Солоне голубе море. Цілюще олійне дерево, яке не знає спраги і яке розбудить спрагу в грудях молодої іноземки... Чому іноді життєві події відбуваються так і не інакше? Що веде кожного з нас життям? Яке найвище призначення людини? Відповіді на всі ці запитання шукає головна героїня. Шукає щастя і кохання. Себе шукає... Кожен здатен знайти в зовнішньому світі тільки те, що носить глибоко всередині себе. Те, відображенням чого є сам. Не бійся побачити себе в дзеркалі незугарним, бо тільки так зможеш привести себе до пуття. І взагалі – не бійся. Завжди пам’ятаючи, що перше твоє відображення є небесним.
	Тв.
	60х84 1/16

1 000 прим.
	460
	200,00
	170,00

	10.
	Бозукова Кеті

2018
	Бурштинові намистини : вибрані поезії / пер. з болгар. Анни Багряної. – Cерія «Сучасна балканська поезія». 

ISBN 978-617-517-287-2

ISBN 978-617-517-090-8 (cерія) 
	«Бурштинові намистини» – збірка вибраних поезій сучасної болгарської поетеси Кеті Бозукової, у якій гармонійно переплелися ніжність і мудрість, болюча бентежність і дотепність, стихійність і розважливість. І все ж таки основним мотивом її творчості є любов. Любов до світу, до природи, до інших людей і, звісно ж – до коханого чоловіка.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
	60
	50,00
	43,00

	11.
	Васильєв Євген

2017
	Сучасна драматургія : жанрові трансформації, модифікації, новації : монографія 

ISBN 978-617-517-276-6
	Монографія присвячена жанровій динаміці сучасної драматургії. Досліджено її жанротвірні процеси і чинники: авторські жанрові рефлексії, структурні та композиційні зміни драматичного тексту, сворідність епізації та ліризації, інтертекстуальність та метатеатральність. Розглянуто трансформації актуальних драматичних жанрів (трагедія, драма абсурду, трагікомедія, трагіфарс тощо) та модифікацію архаїчних жанрів релігійної драми (містерія), дидактичних (притча) та комічних (фарс, комедія дель арте) жанрів. Проаналізовано найсучасніші жанрові форми, які оформились у драматургії лише на межі ХХ–ХХІ ст. (драма-сиквел, драма-приквел, драма-сайдквел, драма-кросовер та ін.).

Адресовано літературознавцям, театрознавцям, викладачам вишів, студентам-філологам, діячам театру (драматургам, режисерам, акторам тощо), а також широкому загалу читачів, які цікавляться сучасною українською та зарубіжною драматургією та театром.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	532
	200,00
	–

	12.
	Васильченко В’ячеслав

2012


	Дворушники, або Євангеліє від вовкулаки : детективний роман з елементами містики.

ISBN 978-617-517-125-7

Дипломант Міжнародного літературного конкурсу романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей «КОРОНАЦІЯ СЛОВА»
	У розпалі літо. Поблизу Києва відбуваються таємничі вбивства жінок, слід від яких тягнеться у давню легенду про вовкулаку. Богдан Лисиця, київський професор словесності, працюючи на прохання свого товариша – головреда газети «Презумпція» – кореспондентом, паралельно займається пошуком убивці й написанням статей про це. Розплутуючи клубок неординарних загадок, професор починає розуміти, що все насправді не так, як здається на перший погляд. І опиняється у вирі таємничих подій та небезпечних пригод…
	Тв.
	60х84 1/16

2 000 прим.
	336 
	100,00
	85,00

	13.
	Вербич Віктор

2011
	Диво незбагненне : поезії

ISBN 978-617-517-080-9 
	«Диво незбагненне» – поетичний екскурс Віктора Вербича у світ сучасника, який не зрікся дару дороги. Автор, намагаючись уникати ускладненої метафорики, пропонує вірші, осяяні життєдайним світлом любові та вдячності. Попри трагідраматичні перипетії реалій, він у кожній земній миттєвості відчуває вияв незбагненної добротворчої таїни. 

«Диво незбагненне» – дванадцята збірка поезії Віктора Вербича, з-під пера якого по­бачили світ ще п’єса та три книги есеїстики.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	84
	15,00
	13,00

	14.
	Вербич Віктор

2012
	З літопису осяяння : поезії

ISBN 978-617-517-130-1 

	«З літопису осяяння» – поетична інтерпретація Віктором Вербичем дарованої миттєвості крізь призму його ж оксиморона «В обіймах зустрічепрощань» і метафори «Диво незбагненне». А водночас – це непретензійно-сповідальне слово, яке вдячний Творцеві автор сподівається повернути у правікову, осяяну любов’ю мелодію тиші.

У книзі – чотири розділи: «У відсвіті Карпат» (написаний винятково в селах Подобовець і Пилипець Закарпатської області), «Світ світла» (всі вірші народилися під час перебування у Швеції), «Зі світів» (екскурс у слово двох білоруських, польського й російського поетів), «У прихистку чекань і спогадів» (тексти, написані у волинському селі Грибовиця та Луцьку). 

«З літопису осяяння» – тринадцята збірка віршів Віктора Вербича, з-під пера якого також побачили  світ п’єса й три книги есеїв і діалогів.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	80
	15,00
	13,00

	15.
	Вербич Віктор

2006


	Під куполом спільного неба: Есеї та діалоги. – (Сер. «Волинь унікальна»).

ISBN 966-8770-20-Х

ISBN 978-966-8770-30-2 (серія)
	У книзі Віктора Вербича – намагання в контексті сьогодення наблизитися до визначних постатей, долі яких у певній мірі пов’язані з Волинню. З-під його пера раніше побачили світ сім збірок поезії, п’єса «Голоп’єдестальний період». Віктор Вербич, член двох творчих спілок: письменників і журналістів, – автор текстів буклету «Письменники Великої Волині», кількох сотень рецензій і відгуків про книги сучасних письменників. Працює журналістом газети «Сім’я і дім».
	М.
	60х84 1/16

1 000 прим.
	244 
	40,00
	34,00

	16.
	Волкова Броніслава

2019
	Vítr na kolenou/Вітер на колінах : вибр. поезії / пер. з чеськ. Миколи Мартинюка
ISBN 978-617-517-313-8
Новинка!

	«Vítr na kolenou/Вітер на колінах» – це двомовне чесько-українське видання вибраного з декількох ліричних збірок і нових віршів одного з видатних чеських голосів останніх десятиліть. Броніслава Волкова вже відома українському читачеві за книгою «Неприналежність» (2014) у перекладі Віктора Мельника. Поезії Броніслави Волкової поєднують екзистенційну безвідкладність з чуттєвою метафізичністю, знану лаконічність з інтелектуальною уявністю в акценті на індивідуальне сприйняття значення переможного над хаотичним світом.

Значну частину свого творчого життя Броніслава Волкова провела в американській еміграції, працюючи професором славістики та богемістики в Індіанському університеті в Блумінгтоні. Вона пише чеською й англійською, і була перекладена на низку інших мов. Крім поезії та колажу, займається семіотикою і є авторкою книг і статей з типології емотивних значень і знаків, аналізу поетичної мови, гендеру, еміграції тощо.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	124
	40,00
	34,00

	17.
	Волкова Броніслава

2014
	Неприналежність : поезії / пер. з чеськ. Віктора Мельника
ISBN 978-617-517-191-2


	Чеська поетеса Броніслава Волкова належить до того покоління, чиє звичне життя перервали російська окупація 1968 року та утвердження неототалітарного комуністичного режиму, тому, як і багато чеських інтелектуалів, вона змушена була виїхати з країни. Всі поетичні книжки Вол​кової вийшли вже тоді, коли поетеса жила за кордоном. Її доробок відзначається ускладненою, майже сюрреалістичною тропікою, а також певним герметизмом, нерідко притаманним «емігрантській літературі» загалом (не лише чеській).
Книжка являє собою авторське вибране з десяти збірок Броніслави Волкової.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	128
	30,00
	26,00

	18.
	Гергель Анжела, Дайнеко Валерий
2018
	Песняры: взгляд из будущего

ISBN 978-617-517-296-4
Новинка! 

Російською мовою

	За прошедшие 50 лет музыка ‘Песняров’ стала уже вневременной. И столько же лет секрет успеха ансамбля остаётся вопросом и предметом дискуссий. Многие связывают успех ‘Песняров’ с необыкновенно удачными аранжировками народной музыки в создании современных композиций. Другие же приписывают его таланту и харизме Владимира Мулявина, называя его гением. Личность Владимира Мулявина действительно представляет огромный интерес – и не только для музыкантов, но и для психологов. Исследуя его творчество, можно найти ответы на многие вопросы: Где грань между талантом и гением, мудрецом и творцом? Есть ли опасность для творческого человека утратить свой талант, живя среди потребителей? К чему может привести необходимость тиражировать талант и штамповать результаты творчества? И при том, что Владимир Мулявин был необыкновенно одарённым человеком – был ли он гением? И к какой из этих двух категорий – гений или талант – можно отнести других музыкантов ансамбля?
	Тв.
	60х84 1/16
500 прим.
(наявні 
3 прим.)
	304
	200,00
	–

	19.
	Гуменюк Надія

2010
	Буслик хоче до Світязя : вірші, казки, оповідання про Волинь : для молодшого шкільного віку

ISBN 978-617-517-035-9


	Любий друже! Перед тобою безмежний і прекрасний світ. Підростаючи, навчаючись у школі, ти день за днем будеш відкривати його для себе, а коли виростеш, обереш свою дорогу в ньому. Але де б ти не був, куди б не повела тебе доля, душу твою завжди зігріватиме твій найрідніший Волинський край з його задумливими лісами, синіми озерами і річками, з його славною історією, давніми українськими традиціями, неповторними вишиванками і пісенними скарбами. Люби його всім своїм маленьким серцем, вболівай за нього, оберігай його, будь щасливим разом з ним. Цими побажаннями пройнята і нова книжка відомої української письменниці Надії Гуменюк «Буслик хоче до Світязя». Вірші, оповідання та казки, вміщені в ній, розповідають про найвизначніші місця Волині, її минуле і сучасне, людей і природу, вони пронизані ніжною любов’ю до нашої неповторної землі, яка є частиною великої України. 
	Тв.
	60х84 1/8

3 000 прим.
	64
	50,00
	43,00

	20.
	Димчева Анжела

2017
	Голки уві сні : ліричні фрагменти / пер. з болгар. М. Мартинюка та В. Мельника ; обклад. й ілюстр. Р. Дамяні

ISBN 978-617-517-254-4


	Кожен з нас переживав неспокійні ночі, коли тривожні думки пронизували його сни. Але не кожен фіксував ті безсонні стани. Чи реальна смерть, як любов перетворюється на ненависть, скільки важить лицемірство? І ще химери: релігія, обман, гроші, слова, ілюзії, заздрість, самонавіювання, помста, свобода… Так багато цих «Голок уві сні», які не дозволяють авторці Анжелі Димчевій одягти карнавальну маску щастя і загубитися серед осінніх вулиць Болгарії.
	М.
	60х84 1/16

1 000 прим.
(наявні 

5 прим.)
	148
	40,00
	–


	21.
	Донев Кіро

2016
	Дзявкітливий кожух : повість для дітей дошкільного та молодшого шкільного віку / пер. з македон. та ілюстр. Анни Багряної 

ISBN 978-617-517-253-7
Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	«Дзявкітливий кожух» – третя книжка македонського письменника Кіро Донева, видана в перекладі українською мовою. Це – цікава й пізнавальна розповідь про допитливого п’ятикласника Благоя, який приїхав на літні канікули до діда й баби. Успадкувавши дідову «поетичну» вдачу, хлопчик записує свої враження від побаченого й почутого до спеціального щоденника...
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
(наявні 

5 прим.)
	128
	50,00
	–

	22.
	Драгомірецька Бойка

2017
	Читання піску : поезії / Бойка Драгомірецька ; пер. з болгар. Віктора Мельника і Миколи Мартинюка. – Серія «Сучасна балканська поезія».
ISBN 978-617-517-262-9

ISBN 978-617-517-090-8 (cерія) 


	Поява цієї збірки сама собою є літературною авантюрою чи то пак містифікацією. Творені авторами-тлумачами переклади цілком вишуковувалися і, наче пісок, пересіювалися і пересипалися суто у віртуальному просторі. Наразі не існує книги-основи, де були б на пожитті в подібній чи навіть приблизній інтерпретації та поєднанні поетичні тексти. Достоту умовним і спорадичним за формуванням є часопросторовий інтервал цієї збірки: у темпоральному вимірі тут сконденсовано щонайменше два порубіжних тисячоліття – од віршів 1990-х до найсвіжіших, 2017-го, у просторовому – подібний до глини пластичний поетичний матеріал Північної та Південної півкуль, тобто, іншими словами, апріорі простіше – цілий Всесвіт у проекції на Вічність.

Зібрані тут вірші позначені певною екзотикою і надзвичайно філігранним і чуттєвим сприйняттям навколишнього світу. Вони напрочуд музикальні, мелодичні, наспівні. У всіх у них тонко відлунює буквально кожне слово й одразу знаходить відгук у незачерствілому читацькому серці.

А якщо геть коротко – маєте сконденсовані у Слові Емоції, Почуття, Характер, Філософію, Життя, Жінку. Класика жанру: Cherchez la femme!..
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	32
	25,00
	–


	23. 
	Завгородній Юрій

2012
	Етноглобалізм (чи легко сьогодні почуватися українцем?) : есеїстика. – (Сер. «Літературний ексклюзив»).

ISBN  978-617-517-122-6

ISBN 978-966-8770-25-8 (серія) 


	...Мені болить і своє, і чуже, бо воно теж наше – загальноземлянське. І мені не байдуже, якою має бути наша спільна цивілізація в майбутньому. Я не можу, я жахаюся навіть уявити, що колись на всій Землі запанує одна мова, гучатимуть одні й ті самі ритми з обмеженою тональністю і мелодикою, що всі люди носитимуть однакові за кольором і кроєм строї, коли все зрівняється незворотньо між етносами і стане однорідною сірою невизначеною масою...

Ю. Завгородній
	Тв.
	84х100 1/32

500 прим.
(наявні 

5 прим.)
	148
	40,00
	–

	24.
	Закордонець Артур 
2018
	Багряний сокіл : роман-фентезі

ISBN 978-617-517-290-2

ВІД ВОЛОДАРЯ

 СПЕЦІАЛЬНОЇ ВІДЗНАКИ

Дари Корній і Тали Владмирової «Українське сучасне фентезі»

 у номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2015)
	Там, де є Сила, зажди буде бій, навіть якщо Сильний його не хоче. Ті, хто називає себе володарями людей, хочуть, аби всі сили світу слугували їхній величі, аби піддані бездоганно грали свої ролі, забуваючи, що король – теж лише назва однієї з ролей і актор, котрий її грає, теж може зазнати провалу…

Це остання книга трилогії про Грана – відуна, коваля і воїна. Дар відуна може стати прокляттям, якщо через муки і боротьбу не навчишся ним керувати. Але найважче для наділеного неймовірною силою Дароносця – йти своїм шляхом, а не грати роль, яку лукавий світ людей називає долею.
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
(наявні 

3 прим.)
	220
	100,00
	–

	25.
	Захарчук Ірина

2008
	Війна і слово (Мілітарна парадигма літератури соціалістичного реалізму) : монографія 

ISBN 978-966-2115-59-8


	У монографії Ірини Захарчук досліджується мілітарний вектор української художньої свідомості в контексті тоталітарної літератури. Авторка виокремлює мілітарний чинник як пріоритетний при формуванні колективної совєтської ідентичності, що визначав засадничі архетипи літератури та стандарти культурного спілкування. У координатах української літератури проаналізовано моделі мілітарного наративу від становлення соціалістичного реалізму до поліструктурованості часів Другої світової війни та ерозії й профанації в епоху шістдесятництва. 

Книга адресована всім, хто переймається проблемами українського гуманітарного простору, а передусім науковцям, викладачам вищої школи, студентам-філологам.
	М. 
	60х84 1/16

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	406
	80,00
	–

	26.
	Іванова Наталія
2015
	Феноменологія мислення: гнозис, креатив, особистість : монографія 

ISBN 978-617-517-221-6 
	Монографія присвячена феномену мислення, його продуктивній ролі в реалізації завдань з розбудови структури і соціокультурної сфери сучасного українського суспільства. Осмислено нові ресурси і стратегії мислення, носієм якого є людина, соціум, суспільство.
Книга може бути цікавою для філософів, науковців, аспірантів, викладачів і студентів, всіх тих, хто причетний до пошуку і творення софійності мислення і буття.
	Тв. 
	60х84 1/16

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	364
	100,00
	–

	27.
	Ікстена Нора 
2019
	Молоко матері : роман / пер. з латиської Ліни Мельник 

ISBN 978-617-517-305-3
Новинка!
Книга видана за сприяння

Латвійської літературної платформи

спільно з Міністерством культури Латвійської Республіки

та Державним фондом культурного капіталу
	Нора Ікстена – одна з найвідоміших у світі сучасних латиських письменниць. Її роман «Молоко матері», який отримав кілька престижних міжнародних відзнак, порушує тему, надзвичайно важливу для всіх країн постсоціалістичного простору, – осмислення радянської окупації та її трагічних наслідків для людських доль.
Уперше українською мовою

світовий бестселер сучасної латиської письменниці

Нори Ікстени
	Тв.
	84х108 1/32

1 000 прим.
	188
	100,00
	85,00

	28.
	Кацаров Трайче

2017
	Цурки-палки : п’єси / пер. з македон. Анни Багряної. – (Сер. «ЛітТЕАТР ХХІ»).

ISBN  978-617-517-258-2

ISBN 978-617-517-260-5 (серія) 

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	Цурки-палки» – збірка вибраних драматичних творів македонського драматурга Трайче Кацарова. У книзі представлено шість п’єс автора, які були успішно поставлені на сценах балканських театрів, а одна з них («Лавка») – і в київському театрі «МІСТ».
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
	168
	80,00
	68,00



	29.
	Келменді Єтон

2012
	На верхів’ї часу : поезія / Єтон Келменді ; упоряд. Анна Багряна ; пер. з албан. Анни Багряної. – Cерія «Сучасна балканська поезія». 

ISBN 978-617-517-124-0

ISBN 978-617-517-090-8 (cерія) 
	Книжка «На верхів’ї часу» знайомить українських читачів із поезією сучасного албанського поета з Косово Єтона Келменді. 

Любов як шлях до самого себе, туга за далеким минулим і мрія про щасливе прийдешнє своєї Батьківщини – такі основні мотиви цієї збірки.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	40
	15,00
	13,00



	30.
	Кийко Ольга 
2017
	Кренделики з Порубіжжя : іронічний детектив

ISBN 978-617-517-274-2

Спеціальна відзнака

«Вибір видавця» у номінації «Романи» Міжнародного літературного конкурсу романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей «КОРОНАЦІЯ СЛОВА»
	Бешкетна хедхантер Мартик обожнює професійне життя у нетиповій кадровій агенції та мріє перевершити одвічного суперника-колегу.

Його раптова загибель штовхає принципову дівчину на пошуки небезпечної істини…
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
(наявні 

5 прим.)
	200
	80,00
	–

	31.
	Кийко Ольга 
2018
	Світанковим серпанком по писанках : іронічний детектив

ISBN 978-617-517-300-8

ВІД ДИПЛОМАНТА

Міжнародного літературного конкурсу романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей «КОРОНАЦІЯ СЛОВА»
	Що робити кадровій агенції, якщо ідеальний кандидат – серійний маніяк?

Звичайно, відправити на місце злочину напарників Макса і Марту! Ці двоє негайно встрягнуть у місцеві кримінальні змови та романтичні пригоди, і позбутися їх буде не так вже й легко…
	М.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	128
	80,00
	68,00

	32.
	Кодак Микола

2016
	Долаючи драматизм життя : наукові розмисли над творчістю Лесі Українки / упоряд. Л. С. Кодак ; передм. Л. З. Мороз 

ISBN 978-617-517-229-2


	Микола Кодак – один із тих науковців, які працюють «на стиках» різних, але доволі близьких наук – психології й літературознавства. Саме в такому контексті в цьому виданні подано характеристику неоромантичного стилю Лесі Українки в аспекті її авторської свідомості, здійснено унікальне і надзвичайно змістовне визначення природи національного генія поетеси, проведено зіставний аналіз творів Лесі Українки і Максиміліана Волошина, які були «…дітьми однієї історико-літературної доби».
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
	88
	40,00
	34,00

	33.
	Кодак Микола

2011
	Драматика Миколи Куліша («Патетична соната»)
ISBN 978-617-517-073-1


	У статті розглядаються риси поетики відомої драми М. Куліша: пафос, символізація, елементи комізму й мелодраматизму, персонажні ролі, театральність, перегуки із класичною реалістичною традицією. В інтерпретації задіяно інструментарій аналітичної психології.
	М.
	60х84 1/16

1 000 прим.
	112
	25,00
	22,00

	34.
	Кодак Микола

2009
	Огром Євгена Плужника-поета: Монографія

ISBN 978-966-8770-79-1


	У своїй новій монографії відомий фахівець з теорії літератури розглядає поетичну творчість Євгена Плужника (1898–1936) – одного з найоригінальніших українських поетів 20–30-х років XX ст., який сказав своє слово, «не казане ніким», і який надійно вписаний у загальноєвропейський та світовий літературний контексти.

Найбільше місця приділено його поемам – «Галілей» та «Канів», а також розглянуто дві прижиттєві збірки книжки – «Дні» (1926), «Рання осінь» (1927) та рукописну – «Рівновага» (1933). Остання збірка побачила світ лише у 1966 році у складі «Вибраних поезій». Окрім того, в полі зору М. Кодака й вірші Є. Плужника, що не ввійшли до збірок.
	М.
	60х84 1/16

400 прим.
	192
	30,00
	26,00

	35.
	Кодак Микола

2012
	Поетика Олеся Гончара-романіста : монографія

ISBN 978-617-517-093-9

	«Прапороносці» почалися Думою і «Словом», степовою «Таврією» і «Перекопом». Вони вийшли на простір «Тронки» й збурення «Циклона», на благовісти «Собору», нарешті сягнули «Твоєї зорі», розбрунькувавши новелу, роман у новелах і повість, які й надали романного мислення поетичному таланту Олеся Гончара.
	Тв.
	60х84 1/16

1 000 прим.
	272
	50,00
	43,00

	36.
	Кодак Микола

2013

	Семіосфера Миколи Бажана : Роздуми над творчістю Майстра

ISBN 978-617-517-157-8

	Микола Бажан – знакова постать нашого культуропростору, і не лише минулого. Вона й нині органічно бачиться на духовних  висотах вітчизняного ландшафту. Багатьом з вершинних явищ нашої, та й світової, культури: музичної, будівничої, пластичної – поет надав чеканний словесно-образний відповідник, вкарбувавши їх в українську ментальність і операційний фонд сукупного інтелекту нації.

Відомий український літературознавець пропонує сучасному читачеві нове, незаанґажоване, передовсім – різними ідеологічними доктринами, прочитання ранніх збірок, а також великоформатних творів М. Бажана, як-от: «Будівлі», «Число», «Сліпці», «Політ крізь бурю», «Чотири оповідання про надію», «Уманські спогади», «Нічні концерти» та ін.
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
	140
	40,00
	34,00

	37.
	Коларов Златимир
2019
	Водоверть : короткі і дуже короткі оповідання / пер. з болг. Анни Багряної

ISBN 978-617-517-307-7
Новинка!
	«Водоверть» – збірка стислих і до болю відвертих прозових замальовок болгарського письменника-лікаря Златимира Коларова. Це історії, епізоди і спогади, вихоплені автором із самого життя і пропущені крізь власне серце. До збірки «Водоверть» увійшли вибрані твори із двох книжок автора: «Сині канарочки» і «Казкові острови».
	М.
	84х108 1/32

500 прим.
	104
	40,00
	34,00

	38.
	Костов Владимир

2017
	Весілля Мари : вибр. драм. тв. ; пер. з македон. Анни Багряної ; післямова Жанни Бортнік. – (Сер. «ЛітТЕАТР ХХІ»).

ISBN  978-617-517-256-8

ISBN 978-617-517-260-5 (серія) 

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія

	Книга «Весілля Мари» – це вибрані драматичні твори автора із книги «Декалог», а саме: «Весілля Мари», «Помилка» та «Гола правда». Всі три тексти об’єднані спільною філософською проблематикою. Автор показує моральний занепад людини як Homo Faber, вершиною винахідництва якої стала атомна бомба, викриває апокаліптичні тенденції в суспільстві, про які заявив ще Томас Гоббс («Людина людині є вовком»), а визначив у наш час Жан-Поль Сартр («Людина сама себе народжує і сама себе вбиває»).

З формально-стилістичної точки зору у п’єсах домінують такі прийоми як парадокс і оксюморон в комбінації з фольклорними елементами. При цьому автор нерідко вдається до незвичних мовних прийомів і алогізмів, керуючись порадою Платона, що навіть найконфліктніші драматичні твори мають містити захоплюючі епізоди, адже драматичний твір, який не годиться для читання, не годиться і для постановки на сцені.

Цією книгою видавництво засновує книжкову серію «ЛітТЕАТР ХХІ».
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
	188
	80,00
	68,00



	39.
	Кочерга Світлана

2010
	Культурософія Лесі Українки : Семіотичний аналіз текстів : монографія

ISBN 978-617-517-041-0


	У книзі з’ясовується своєрідність культурософської концепції Лесі Українки як цілісного явища з властивою йому внутрішньою організацією, кодифікацією, структурою універсалій та цінностей, що знайшли відображення у драматургії письменниці. Детально аналізується семіосфера драматичних творів «Оргія», «Руфін і Прісцілла», «Камінний господар», «Кассандра», «У пущі», «Адвокат Мартіан» та ін. На основі аналізу репертуару знаків та декодування хронологічно-аксіологічної системи культурософських поглядів Лесі Українки доводиться культуроцентризм художнього мислення письменниці. 

Призначена для студентів-філологів і викладачів вищої школи, вчителів-словесників, літературознавців та всіх, хто цікавиться творчістю Лесі Українки. 
	Тв.
	60х84 1/16

400 прим.
	656
	100,00
	85,00

	40.
	Кралюк Петро

2007
	«Білі плями» в історії української філософії

ISBN 978-966-8770-95-1
	Автор цієї книги, доктор філософії, професор Національного університету «Острозька академія» Петро Кралюк, робить спробу «зафарбувати» деякі «білі плями» у царині української філософії. Частково заперечуючи думку Дмитра Чижевського про те, що українці не належать до «філософських народів», він певним чином намагається підійти до цього і об’єктивніше, і скрупульозніше, разом з тим не прикрашаючи дійсності.

Сподіваємося, що читачі належно оцінять наукові нариси П. Кралюка, і хто ще не став любомудром (філософом) – конче ним стане.
	М.
	60х84 1/16

1 000 прим.
	164
	20,00
	17,00

	41.
	Кралюк Петро

2007
	«ДІОПТРА, або Дзеркало, в якому бачимо не лише себе, а й інших, подорожуючи в часі та просторі». – (Сер. «Пантеон»).

ISBN 978-966-8770-96-8 ISBN 978-966-8770-55-5 (серія)


	Нову книгу відомого українського прозаїка, науковця, професора Острозької академії, Петра Кралюка умовно жанрово можна означити як історико-інтелектуальний детектив. Її сюжет побудований на пошуку не відомого (нібито) до сьогодні твору мовознавця, письменника, церковного і освітнього діяча, архімандрита Мелетія Смотрицького, на думку одного з персонажів – останньої його книги.

Написана у динамічному кінематографічному стилі «Діоптра…» тримає читача у постійній і неослабній напрузі. Історичні кадри легко й невимушено переходять у часи нинішні, і навпаки, висвітлюючи повніше чи менше ту чи іншу постать, зокрема Кирила Транквіліона-Ставровецького, Касіяна Саковича, Гедеона Балабана, Швайпольта Фіоля й інших, а також двох головних героїв, власне Мелетія Смотрицького та автора – нашого сучасника.

Для ліпшого орієнтування читачів у часі й просторі книга доповнена розділами «Персоналії» та «Глосарій» (тлумачний словничок маловживаних слів чи застарілих слів).
	М.
	60х84 1/16

1 000 прим.
	116
	20,00
	17,00

	42.
	Крашевський Юзеф Ігнацій 

2012
	Спогади з Полісся, Волині і Литви / перекл. з польської та прим. В. В. Шабаровського

ISBN 978-617-517-142-4

	Видатного польського письменника Юзефа Ігнація Крашевського можна вважати  волинянином, адже він близько п’ятнадцяти років прожив на Волині.

Читачам пропонується переклад другого видання про Волинський край, яке побачило світ у 1860-му році в Парижі,  після того не перевидавалося і є бібліографічною рідкістю. Книга доповнена кількома розділами про Луцьк, Млинів і Дубно та загалом про Волинь з віленського видання «Спогадів...» 1840 р.

Беззаперечно, ця книга буде цікавою для читачів різного віку, але найбільший інтерес вона викличе у викладачів, етнографів та істориків, а також в людей, котрі не байдужі до минувшини своєї малої батьківщини.
	Тв.
	60х84 1/16

1 000 прим.
(наявні 

3 прим.)
	244 
	150,00
	–

	43.
	Крижанівський Петро

2017
	У Чорнокуті : вибрані новели та нариси / авт. передм. і упор. В. І. Мельник. – Вид. 2, доп.

ISBN  978-617-517-268-1
	Новели талановитого прозаїка з Наддністрянщини Петра Крижанівського, що творив у двадцяті роки минулого століття, через тривалий період забуття вперше повертаються до читача, відтворюючи в його уяві яскраві картини тодішнього життя на Південному Поділлі.
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
(наявні 

5 прим.)
	404
	150,00
	–


	44.
	Криловець Анатолій

2014
	Птаху судились крила : поезія / пер. з укр. П. Б. Кричевського ; Кричевский П. З. Бабочкин рай : поэзия / пер. с рус. А. А. Крыловца

ISBN 978-617-517-177-6


	Вони – цілковиті ровесники: народилися в один і той самий день, місяць і рік. Їхні прізвища починаються з одних і тих самих літер. Вони живуть в різних країнах. Попри всю творчу неповторність й індивідуальність, вони зрозуміли, що їх єднають одні й ті ж художні й життєві цінності, а тому на засадах побратимства і рівноправності уклали Поетичний союз…

Поети усіх країн, єднайтеся!

Видання присвячено 106-й річниці

поетичного феномену Кричевський – Криловець,

яка відзначалася 20 лютого 2014 року
	М.
	84х108 1/16

500 прим.
(наявні 

5 прим.)
	58+58
	30,00
	–

	45.
	Кричевський Павло

2014
	Нові міфології : поезія
ISBN 978-617-517-188-2

Російською мовою
	Автор цієї книжки розуміє слово «міф» не в його буденному значенні «вигадка», а бачить у ньому реальність інобуття, котра кидає виклик агресивній повсякденності, що обступає нас з усіх сторін.
З одного боку, автор намагається прокласти свої власні стежки у відомих міфах, і розставляє вздовж них вірші – дзеркала, що відбивають його бачення міфологічних сюжетів. З іншого – автор створює свою неповторну реальність інобуття, тобто образи-міфи, які оживають в уже незалежне від автора життя.
Нова книжка Павла Кричевського включає вибрані поетичні тексти із написаних з 1981-го по 2014 роки. Раніше деякі з цих творів були опубліковані в унікальній книжці-білінгві «Бабочкин рай / Птаху судились крила» (Луцьк: ПВД «Твердиня», 2014)
	Тв.
	60х84 

1/1

500 прим.
(наявні 

5 прим.)
	120
	60,00
	–

	46.
	Кричевський Павло

2016
	Рядки і смисли : вірші, переклади
ISBN 978-617-517-235-3

Російською мовою
	Четверта книга члена Національної спілки письменників України та Російської спілки письменників, лауреата літературної премії ім. В. Поліщука (Україна), номінанта національної літературної премії «Поет року»  2015 та 2016 рр. (Росія) складається з двох рівновеликих частин — оригінальних поетичних текстів та поетичних перекладів з української, англійської та білоруської мов.

Про поетичну творчість Павла Кричевського висловлюються різноманітні думки. Його вірші називають «структурною архаїкою», метафізичною, філософською і навіть езотеричною лірикою, рядками  із зникаючим сенсом. Але читачі та рецензенти погоджуються, що, виходячи за фізичні кордони простору та часу у пошуку чистої суті, поза майстерною  в’яззю слів, автор  прагне залишитися читабельним та зрозумілим.

У поетичних перекладах представлені як поети минулого, так і сучасники, близькі перекладачу за метафізичними прагненнями.
	Тв.
	60х84 

1/1

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	140
	60,00
	–

	47.
	Левчев Любомир
2019
	Повільний марш :  вибрані поезії /  пер. з болг. Віктора Мельника. – Серія «Сучасна балканська поезія»

ISBN 978-617-517-303-9

ISBN 978-617-517-090-8 (cерія)
Новинка!
Книгу перекладено

за підтримки

Національного фонду «Культура»

(Болгарія)
	Вірші видатного болгарського поета вдруге виходять в Україні окремою книжкою, яка стисло представляє і весь творчий шлях автора, і написане ним в останні роки.


	М.
	84х108 1/32

500 прим.
	88
	40,00
	34,00

	48.
	Лис Володимир

2008
	Таємна кухня погоди: Книга народного синоптика

ISBN 978-966-2115-50-5


	Як можна прогнозувати погоду на  рік і навіть більше? Чому прогнози на одні роки вражаюче точні, а на інші справджуються  лише наполовину? Які погодні прикмети підтверджуються  найбільше? Чи впливає на погоду так званий «парниковий ефект»? У чому насправді причина глобального потепління і скільки воно триватиме? Чому  таке ж потепління було тисячу років тому? Як впливали на хід світової історії погодні катаклізми – бурі, дощі, град, морози? Якою була погода три чи п’ять століть тому й коли до нас навідається справжня зима? Чи можна було передбачити катастрофічну повінь на Прикарпатті й Буковині? На ці та багато інших запитань, які цікавлять всіх, дає відповідь книга відомого журналіста, письменника і народного синоптика.
	М.
	60х84 1/16

10 000 прим.
	80
	10,00
	9,00

	49.
	Лущик Петро 
2018
	Орел проти кентавра : науково-фантастичний роман

ISBN 978-617-517-291-9

Від багаторазового лауреата

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» 
	Чи побували нацисти у космосі першими? Чи вдався «філадельфійський експеримент»? А якщо ці дві події взаємо­пов’язані? Якщо невдача однієї події стала поштовхом до успіху іншої?

Усе своє життя винахідник ракет Фау-2 Вернер фон Браун мріяв про політ у космос, а метою Альберта Ейн­штейна було довести, що різниці між простором і часом немає. Фон Брауну доповіли, що його космічний корабель просто зник; американці ж констатували, що експеримент «Райдуга» у Філадельфії провалився.

І тільки через 250 років з’ясувалося, що обидва експерименти пройшли успішно…
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	176
	100,00
	85,00

	50.
	Лущик Петро 
2017
	Таємниця зошита без палітурок : роман

ISBN 978-617-517-272-8

Від багаторазового лауреата

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» 
	Екстравагантна англійська школярка українського походження Орися ніколи не думала, що вимушена поїздка до невідомої їй України так докорінно змінить її життя. Позаду залишаться безтурботне життя та ненадійні друзі; попереду – нові пригоди, розгадка таємниці  діда і… нерозділене кохання.

А почалося все зі щоденника діда, що випадково потрапив їй до рук...
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	224
	80,00
	68,00

	51.
	Насев Сашко
2019
	Вибрані драми / пер. з македон. Анни Багряної. – (Сер. «ЛітТЕАТР ХХІ»).

ISBN  978-617-517-310-7
ISBN 978-617-517-260-5 (серія)
Новинка! 

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	До книги «Вибрані драми» увійшло п’ять найпопулярніших п’єс македонського письменника Сашка Насева, які неодноразово ставилися в театрах Р. Македонії та інших країн. Цим драматичним творам притаманні особлива мелодраматичність, гротескність, акцентування уваги на щоденному житті маленької людини та її особистих трагедіях.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
	224
	100,00
	–


	52.
	Наюк Андрій

2013
	Розірваний горизонт : лірика
ISBN 978-617-517-152-3


	У читача цієї «газетної» книжечки може виникнути враження, що її автор спалив свої перші віршовані спроби (згадаймо Миколу Гоголя). Бо у «Розірваному горизонті», яку він позиціонує як першу збірку, Андрій Наюк постає цілком сформованим поетом зі своїм почерком, своїми темами та своїм баченням.

Можливо, у деяких рядках чи строфах й відчувається вплив інших, але він випручується з них, як Лаокоон, ставлячи собі за мету волю для самого себе і для своєї Музи. Волю не так для самозамилування чи перепльовування інших – і дуже відомих, і не дуже, – а для віднайдення (точніше – створення) свого власного світу душевного і свого власного Всесвіту духовного.
	М.
	84х100 1/16

300 прим.
	124
	15,00
	13,00


ISBN 978-966-8770-99-9

	ISBN 978-966-8770-25-8 (серія)


	Рано чи пізно поети стають прозаїками. Звісно, не всі. У випадку з Ігорем Павлюком ситуація трохи інакша. Складається враження, що він паралельно з музою поезії все життя дружив і з музою прози.

У своїй новій книзі І. Павлюк подає ранні зразки свого «прозового» буття. У них тісно переплітається фантазія і реальність, любов і ненависть, смерть і життя. Але майже на кожній сторінці із-за маски прозаїка прозирає маска поета. Це одночасно є і позитивом і негативом «Забороненого цвіту».

А стосовно серії, яка прихистила ще одного автора… Проза поета – сама по собі вже ексклюзив…
	М.
	84х100 1/16

1 000 прим.
	228
	30,00
	26,00

	54.
	Павлюк Ігор, Мартинюк Микола

2005
	Хрестоматія української легальної преси Волині, Полісся, Холмщини та Підляшшя 1917-19391, 1941-1944 рр. (Наукове видання)

ISBN 966-8770-07-2
	У хрестоматії підібрано найцікавіші і найрепрезентабельніші оригінальні публікації за одинадцятьма тематичними напрямками, які були видрукувані на шпальтах української легальної преси Волині, Полісся, Холмщини та Підляшшя у 1917-1939, 1941-1944 роках. Видання вміщує повністю невідомі або маловідомі на сьогодні додаткові ілюстративні матеріали до книги «Українська легальна преса Волині, Полісся, Холмщини та Підляшшя 1917–1939, 1941–1944 рр.» І. Павлюка, яка побачила світ у львівському видавництві «Каменяр» 2001 року.

Для журналістів, пресознавців, істориків, краєзнавців, бібліографів, культурологів, філологів, студентів гуманітарних спеціальностей вищих навчальних закладів, усіх, хто цікавиться історією української преси.
	М.
	84х108 1/16

1 000 прим.
	428
	30,00
	26,00

	55.
	Прля Бранко
2019
	Апокаліпсис.мк : роман про одну антиутопію чи історія про реальність? / пер. з македон. Анни Багряної

ISBN 978-617-517-312-1
Новинка! 

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	Існувала лише Держава, Нова Македонія та її народ. Усі вірили в неї і працювали на неї. Визвольна Війна стерла останні сліди недеравних вірувань і тенденцій, зрадників було знищено, а неслухняних приборкано. Завдяки Державі скрізь запанував досконалий лад. Вона була світлом, заради якого всі прокидалися, якому корилися і про яке мріяли. Та все ж таки Тома був інакшим.
	М.
	84х108 1/32

500 прим.
	220
	100,00
	–

	56.
	Процайло Андрій 
2016
	Вірус справедливості : роман

ISBN 978-617-517-243-8

ВІД ВОЛОДАРЯ ДРУГОЇ ПРЕМІЇ

у номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2014)
	Чи є щось таке, заради чого людина може дозволити собі втрутитись у Божий задум?

Герой твору академік Адам Габа без вагань відповість, що так, є! І це щось – покаяння!

Учений за крок до сенсації – він знаходить формулу, за допомогою якої можна внести зміни до програми душі. Ще трошки, запрацює його «вірус покаяння», – і світ стане кращим… Проте, як завше, на все готове з’являються «борці за справедливість», які хочуть використати здобутки науки задля свого збагачення і влади. З того моменту все летить шкереберть. Людство опиняється під загрозою знищення – дивовижна формула Габи може працювати як на добро, так і на зло...

Що вийшло з благих намірів ученого і чому втрутилось у «вірусну» аферу Небо – розповість ця неймовірна історія!

А почалося все з КОХАННЯ…
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	268
	80,00
	68,00

	57.
	Процайло Андрій 
2018
	Наглядачі за думками : роман

ISBN 978-617-517-294-0

Від багаторазового лауреата

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» 
	«Чому не помер смертельно хворий прокурор?» – мучило відомого нейрохірурга, доктора медичних наук, професора Якима Різака.  

Богові професор довіряв. Чорта теж не відкидав. Але своїм медичним фактам вірив беззаперечно. Тому поставив собі за мету кров з носа дізнатися правду.

Власні розслідування приводять Якима Різака до науково-дослідного інституту мозку, де його увагу привертає дивна посада – «наглядач за думками». Після знайомства з «наглядачами» професор у спілці зі своїм асистентом Іваном Здібним доколупується до страшної правди. З цієї миті смертельна загроза вже висить над ним і його друзями.

Яскраві герої, Сонце, Нейрон, Вовкодав, Пантера, смерть і кохання вміло вплетені в динамічний детективний сюжет на кар­коломному шляху до розгадки: як усе ж вижив прокурор, чиєю ціною і хто той «чарівник», що роздаровує життя наперекір планам Бога?
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	172
	100,00
	85,00

	58.
	Процайло Андрій 
2017
	Перстень любові : роман

ISBN 978-617-517-273-5

Від багаторазового лауреата

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» 

	Наскільки реальність вигадана? Де правда, а де омана? Чому кожна людина має свій унікальний світ? Заради чого варто жити?

Герой роману Панас Кріпкий, зневірившись у собі, аби не завдавати болю рідним, вирішує піти з життя… Але за мить до самогубства його рятує… воша!.. Невже світ – це павутиння, в якому все впливає на все?

Аби повернути сенс життю Панаса Кріпкого, доля занурює його в нетрі неймовірних випробувань. Підсовує друзів і ворогів, яких ще не мав ніхто. Біль – душевний і фізичний – так тісно переплітаються в Панасові, що він перестає відрізняти химери від яви. Час або зникає, або застигає, або перестрибує з минулого в майбутнє. Люди стають чудовиськами, а смерть оживає. Сліпці уміють бачити. Німі — говорити. Відьма годує голубів. Безхатченки знаходять дім. Крах і шанс ходять в обнімку… Хіба може таке бути?

Виявляється, що може, коли Бог розуміє, заради чого така веремія  закручується…
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	208
	80,00
	68,00

	59.
	Процайло Андрій 
2018
	Потім – то коли? : оповідання

ISBN 978-617-517-295-7

Від багаторазового лауреата

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

 «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» 
	«Іванові Метушливому було п’ятдесят і він мав рак.

Він сидів на лавці у парку, лисий, мов бубен, висохлий на тріску, і підставляв свою почорнілу зболену шкіру під сонце. Змалів, почувався дитиною…» Поруч сперечалося молоде подружжя. Вона хотіла до моря, він казав «потім», бо гроші і справи. Іван не стримався, підійшов до сперечальників і заволав: «Потім – то коли?». Збентежений чоловік, з Іванового вигляду збагнувши, що «потім» може і не настати, відповів: «Нині».

Усі герої збірки оповідань через своє «нині» майструють собі «потім». У когось виходить легко й радісно, граючись; хтось торує шлях до мети болем і наполегливістю; дехто здається. Кожен герой робить свій вибір, даруючи читачеві частинку своєї унікальної долі.
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	208
	100,00
	85,00

	60.
	Радушинська Оксана
2016
	…Коли сонце було стозрячим. Амулет волхва : роман-фентезі

ISBN 978-617-517-236-0

ТРЕТЯ ПРЕМІЯ

Всеукраїнського конкурсу на найкращі прозові твори для дітей «Золотий лелека»» (2009)

* * *

Спеціальна відзнака

від мережі магазинів «Емпік» як кращий твір у стилі fantasy

в номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

«КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2011)

* * *

НОМІНАНТ рейтингу

«Топ-5 відкриттів

літературного конкурсу «КОРОНАЦІЯ СЛОВА»

за версією газети «Аргументи і факти» (2014)

* * *

ЧЕТВЕРТА ПРЕМІЯ

в номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу романів,

кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

«КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2014)
	Лише за один рік – від дня весняного сонцестояння до дня весняного сонцестояння – юній Любаві належить зрости від звичайної дівчинки-знайди, котру принесла стрімка ріка, до воїтельки, означеної долею на спасіння рідної землі. Проти­стояння чорній чаклунській силі та людській злобі, сумніви і страхи, зради і заборони, зневіра, втрати, відкриття й полон… І все це – аби об’єднати людей на боротьбу із заво­йовниками, знайти свій рід і пізнати кохання. Події роману «…Коли сонце було стозрячим. Амулет волхва» відбуваються у прадавні часи, і під попелом століть вже й не розібрати, що з того могло статися насправді, а чого ніколи б не було. Лише тоненька ниточка народних традицій та звичаїв, вплетена в сюжетну канву, веде читача до першоджерел і нагадує про щось кревне, дивовижно перегукуючись із подями в сучасній Україні, котра протистоїть ворожій агресії.


	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	452
	120,00
	102,00

	61.
	Родев Душко

2017
	В очікуванні Нобелівської премії : роман ; пер. з македон. Анни Багряної.

ISBN  978-617-517-270-4

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	Роман «В очікуванні Нобелівської премії» – третя книга з трилогії романів Душко Родева, в якій оповідається про долі двох юнаків на тлі грубої атмо­сфери повоєнної Югославії середини ХХ ст. Це роман про юнацькі марення, про перемогу мрії, піднесеної на крилах ідеалізму та поезії, над сивою, суворою дійсністю. Однак ця мрія не може тривати довго, бо реальність, до якої обоє виявилися непідготовленими, руйнує їхній ідеалізм й усі їхні марення. Це історія, сповнена іронії, абсурду, етичних деформацій, брехні, невиправданих сподівань і життєвих порожнеч. Історія про той час, у який краще ніколи не повертатися.
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
(наявний 

1 прим.)
	136
	80,00
	–


	62.
	Савчук Валентина

2011
	Доля листів Лесі Українки : монографія 

ISBN 978-617-517-076-2


	У монографії здійснено спробу цілісного викладу історії збирання і видання епістолярної спадщини Лесі Українки, аналізу опублікованих листів письменниці в джерелознавчому та текстологічному аспектах. Уперше введено в обіг великий масив вилучених радянською цензурою уривків із кореспонденцій поетеси; встановлено причини, кількість та серйозність порушень творчої волі Лесі Українки в її надрукованих епістолярних текстах. 

Видання адресовано літературознавцям, викладачам, учителям-словесникам і шанувальникам творчості Лесі Українки.
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
	168
	40,00
	34,00

	63.
	Ситнік Віоліна
2016
	Особистий простір : зб. оповідань

ISBN 978-617-517-237-7

Дипломант

Міжнародного конкурсу молодих літераторів «Гранослов-2016»
	Одвічна проблема сучасної жінки – будувати кар’єру чи сім’ю? Що робити, коли ти ще така молода, але набагато успішніша за деяких чоловіків? Та й не деінде, а в мистецтві! Проте найблискучіша кар’єра не зігріє довгими зимовими ночами, а чоловік, який обіцяє бути навіки з тобою «в горі і радості», може швидко забути обіцянку. Так багато запитань, так важко знайти єдино правильну відповідь...

Саме такі оповідання – яскраві, ніжні й ліричні, іронічні й цинічні, а подеколи навіть жорсткі та абсурдні – ви знайдете на сторінках збірки оповідань «Особистий простір» молодої письменниці Віоліни Ситнік.

Ви полюбите цю книжку. Або ж волітиме забути, що читали її, адже інколи буде зовсім несолодко, але точно вона не залишить вас байдужими.
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
	156
	80,00
	68,00

	64.
	Сім’яноскі Стоймир

2018
	Євангеліє трьох самовіл : роман / пер. з македон. Анни Багряної 

ISBN 978-617-517-288-9

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	Головний герой роману «Євангеліє трьох самовіл» журналіст Деян Гарбескі, прозваний Чакарем, аж на двадцять п’ятому році свого життя змушений розпочати одну незвичайну, сповнену потрясінь, дослідницьку подорож так само незвичайним життєвим лабіринтом, у якому переплітаються кілька ключових трикутників. Ці трикутники є не лише символічними ключами до таємниці долі його батьків, а й визначають рамки його власного життя.
	Тв.
	60х84 1/16

500 прим.
	312
	100,00
	85,00

	65.
	Слапчук Василь

2011
	Вибране : поезії. –  (Сер. «Письменники Волині – лауреати Національної премії України імені Тараса Шевченка»)

ISBN 978-617-517-099-1
	До книги увійшли вибрані твори українського письменника, лауреата Національної премії ім. Тараса Шевченка Василя Слапчука. Майстерний лірик з витонченим відчуттям світу, безкомпромісний поет-громадянин, мудрий співрозмовник, невиправний оптиміст і щирий життєлюб, філософ у творчості й житті – ось далеко не вичерпна характеристика цієї багатогранної особистості.
	Тв.
	60х84 1/16

2 000 прим.
	584
	70,00
	60,00

	66.
	Слапчук Василь

2005
	Дванадцять ню (Інтимна лірика) –  (Сер. «Літературний ексклюзив»)

ISBN 966-8770-16-1


ISBN 966-8770-25-0 (серія)
	Доторкнутися до найпотаємніших почуттів, зазирнути в пристрасно закохану душу, відкрити для себе емоційно багатий внутрішній світ ліричного героя (він же автор?), зрозуміти найтонші порухи його любовних почувань, а може, й покритикувати коли за недомовленість або засудити за надмірну відвертість й оголеність власного єства, свідомо чи мимоволі порушити хоча б на мить ілюзорно чи й явно пуританські табу, аби, зрештою, збагнути (чи бодай спробувати) самого себе і навколишніх – такою приблизно є основна мета появи цього уже на виході воістину безсумнівного раритету.

Книгу інтимної лірики Василя Слапчука склали поезії, написані упродовж 1993–2005 років. 

Цим виданням поліграфічно-видавничий дім «Твердиня» започаткував серію «позаформатних» книг «ЛітЕкс» – «Літературний ексклюзив».
	М.
	84х90 1/16

1000 прим.
(наявні 

3 прим.)
	180
	30,00
	–


ISBN 978-966-8770-90-6

	ISBN 978-966-8770-25-8 (серія)


	Чи знаєте ви, хто такий Павло Тичина? А чи відомо вам, чим він жив і як творив? І що в нього в момент творчого акту робилося на душі?.. Утім, чи можна щось про когось знати достеменно, якщо будь-якій людині не дано всього знати навіть самій про себе?

Кажуть, безглуздо винаходити колесо чи велосипед. А як тоді бути, якщо цими великими винаходами нашої цивілізації користалися не за призначенням: наприклад, понад 70 років їздили задом наперед?.. І байдужки – можете ви відповісти однозначно-категорично на (аж ніяк не риторичні) питання чи ні – все одно ця книга саме і тільки для вас.
	М.
	84х100 1/16

1 000 прим.
	88
	10,00
	9,00

	68.
	Соловей Олег

2012
	Атоми і Порожнеча : рецензії. – (Сер. «Літературний ексклюзив»).

ISBN  978-617-517-110-3

ISBN 978-966-8770-25-8 (серія) 
	У збірці «Атоми і Порожнеча» донецького критика Олега Солов’я зібрані деякі з актуальних рецензій, які дозволяють відчути базові й концептуальні засновки сучасного літературного процесу, безкомпромісний опір української літератури непривабливим (точніше – відразливим) реаліям банківсько-ліберального сьогодення. Третина текстів стосується україномовної донецької літератури, яка є, практично, невідомою українському читачеві.
	Тв.
	84х100 1/32

500 прим.
	148
	40,00
	34,00

	69.
	Спасова Наталі

2018
	Дві принцеси : роман / пер. з македон. Анни Багряної 

ISBN 978-617-517-286-5

Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	Кожна дівчинка змалку мріє стати принцесою, мати красиві сукні, золоті корони і власний замок. Майя і Неза, дві головні героїні цього роману, перебувають у пошуках свого царства, в якому стануть володарками і яке, зa їхніми дитячими уявленнями, буде досконалим.

Переживши численні пригоди й перешкоди, обидві усвідомлюють, наскільки важко бути принцесою в сучасному світі. Справжні принцеси сьогодні не бояться скидати корони і бруднити свої плаття, а ще – володіють значно ціннішими від золота скарбами.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
	84
	40,00
	34,00

	70.
	Спринчан Аксана

2017
	Кава з українським медом : поезія / пер. з білорус. Миколи Мартинюка
ISBN 978-617-517-277-3
	Це перша поетична книга Аксани Спринчан, перекладена мовою її предків по мечу. У характерному світі, створеному поетесою, поєднуються мріяння і драматична колізія, чуттєвість та інтелектуальність, традиція і експеримент. Асоціативно-філософська поезія авторки для тих, кому кохання не заважає думати, а думання – кохати. Можна навіть перефразувати: передусім для того, кому кохання не заважає перекладати, а переклад – кохати. Миколі Мартинюку якраз вдалося узгодити український світ перекладів з білоруським світом оригіналів.

Гэта першая паэтычная кніга Аксаны Спрынчан, перакладзеная на мову ейных продкаў па мечу. У адметным сусвеце, створаным паэткай, знітоўваюцца летуценне і драматычная калізія, пачуццёвасць і інтэлектуальнасць, традыцыя і эксперымент. Асацыятыўна-філасофская паэзія аўтаркі для тых, каму каханне не замінае думаць, а думанне – кахаць. Можна нават перафразаваць: напачатку для таго, каму каханне не замінае перакладаць, а перакладанне – кахаць. У Міколы Мартынюка акурат атрымалася суладзіць украінскі сусвет перакладаў з беларускім сусветам арыгіналаў.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	212
	60,00
	–

	71.
	Стояноска Ана
2019
	Я і Лін, згодом : роман / пер. з македон. Анни Багряної 

ISBN 978-617-517-309-1
Новинка!
Переклад видання здійснено

за фінансової підтримки

Міністерства культури Республіки Північна Македонія
	«Я і Лін, згодом» – це роман-колаж, у якому переплітаються дві історії. Перша – історія нещасливого кохання молодої письменниці Саші до актора й кінозірки Ліна. Друга – фрагментарна історія дівчини на ім’я Епітелія Верон, котра є героїнею роману Саші. Тут є і спогади, і марення, і сподівання, і повсякденні клопоти сучасної молодої жінки, життя якої минає в одному довгому і впертому чеканні свого Чоловіка. Роман рясніє цитатами, віршами й текстами з відомих пісень.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
	212
	100,00
	–

	72.
	Христов Димитр

2012
	Крізь кордони : поезії пер. з болгарської Анни Багряної. – Cерія «Сучасна балканська поезія». 

ISBN 978-617-517-103-5

ISBN 978-617-517-090-8 (cерія) 
	У книжці «Крізь кордони» представлені вибрані  поезії сучасного болгарського поета Димитра Христова в перекладі українською мовою.
	М.
	70х100 1/32

500 прим.
	64
	15,00
	13,00

	73.
	Чайковська Наталія
2019
	Поверніть моє дитинство : соціально-психол. роман 

ISBN 978-617-517-306-0
Новинка!
СПЕЦІАЛЬНА ВІДЗНАКА

«Вибір видавця» у номінації «Романи»

Міжнародного літературного конкурсу романів, кіносценаріїв,

п’єс, пісенної лірики та творів для дітей

«КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2018)

Книгу видано за сприяння

Маневицької районної державної адміністрації,

Маневицької районної ради

за кошти Програми розвитку культури,

мистецтва та охорони культурної спадщини

в Маневицькому районі на 2019–2020 роки
	У свої тринадцять та п’ять років Олександра та Іванко втратили все – рідний дім, друзів, школу та дитячий садок, і що найстрашніше – батьків. Голодних та наляканих сиріт забирає до себе рідна тітка Марія у село Воля на Волині. Чи зможуть діти побороти спогади про війну на Донбасі? Та чи готове суспільство співпереживати чужому горю?
	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
(наявні 

3 прим.)
	228
	140,00
	–

	74.
	Черняев Христо

2017
	Единствена любов/Єдина любов : поезія / пер. з болгар. Миколи Мартинюка ; обкл. та ілюстр. Олександра Качановського. – Cерія «Сучасна балканська поезія». 

ISBN 978-617-517-266-7

ISBN 978-617-517-090-8 (cерія) 


	У книзі «Єдина любов» представлено вибрані поезії відомого сучасного поета Христо Черняева в перекладі українською мовою. Це твори з багатою душевністю, на яку надихають не лише життєві події та мінливості часу, але і хлорофіл у нашій крові – утробний зв’язок людини з Природою, любовні трепети ніжності серед грубої дійсності відчуження та мертвих ілюзій.

Христо Черняев визнаний різьбяр слова, яким сповідує своє кредо гідного і духовно піднесеного творця, оспівувача сокровенних поривань до краси і природності, до доброти й мудрості, до любові й дружби. Його багатобарвна пое­зія наповнена тривогою і турботою – про завтрашній день і про порятунок гармонії в людських стосунках. На противагу цій тривозі є цілющий храм живої природи, де поле і гори, море і суша, сонце і вітер, сніг і дощ є не лише тлом чи пейзажем, а й нероздільною частиною людського буття.

У книзі подано поезії і болгарською, й українською мовами, адже в поетичному перекладі (що є своєрідним спів­авторством) оригінал і його інтерпретація іншою мовою можуть порівнюватися і взаємодоповнюватися.
	М.
	60х84 1/16

500 прим.
(наявні 

3 прим.)
	116
	50,00
	–

	75.
	Шмигін Микола
2016
	Трамвай на той світ : іронічний детектив, оповідання

ISBN 978-617-517-238-4 

СПЕЦІАЛЬНА ВІДЗНАКА
«Вибір видавця» у номінації «Романи» Міжнародного літературного конкурсу романів, кіносценаріїв, п’єс, пісенної лірики та творів для дітей «КОРОНАЦІЯ СЛОВА» (2016)
	До нової прозової книги Миколи Шмигіна увійшли детективний роман і низка гостросюжетних оповідань. «Трамвай на той світ» – детектив незвичайний, хоч і написаний, на перший погляд, з дотриманням усіх правил цього жанру. У пошукові убивці-маніяка, за який узявся літератор-невдаха, автор заводить читача у світ провінційної богеми, з гумором, іронією, а почасти і сарказмом змальовуючи світлі та темні сторони її життя. Динамічний розвиток подій, несподівані сюжетні ходи та, звичайно, любовна інтрига притаманні і для решти творів цієї книжки.


	Тв.
	60х84 1/16

5 000 прим.
(наявні 

3 прим.)
	344
	100,00
	–

	76.
	Яручик Віктор

2015
	Розмова з літератором : Сучасна українська художня творчість в іменах
ISBN 978-617-517-159-2

	Ви не маєте часу на часті відвідини зустрічей із сучасними українськими письменниками та літературознавцями, однак любите читати і хочете більше дізнатися про вітчизняний літпроцес? Тоді нова книжка Віктора Яручика «Розмова з літератором. Сучасна українська художня творчість в іменах» саме для вас. Понад тридцять літераторів, котрі вважаються одними із найкращих і продуктивних чекають, аби ви порозмовляли з ними. Уявіть себе у ролі співрозмовника Винничука та Шкляра, Багряної та Поваляєвої, Куркова та Слапчука, Лиса та Коробчука (Петра), Жулинського та Поліщука, і навіть Завгороднього та Лапського. Це просто, якщо у вас в руках «Розмова з літератором...»

Книжка розрахована на широке коло читачів, котрі люблять Слово і не лінуються читати художню літературу.
	Тв.
	60х84 1/16

2 000 прим.
(наявні 

5 прим.)
	232
	70,00
	–


